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FOGLALAT: Magyarország és Krilély ( kinevezések; bmlnpeHti napié: i I" járat, clővásár, tlnnepi zene a’ budai várfokon, gyapjúmétól*, ma­
gyar játékszín , ’s a’ I.: a’ budapesti nyilványos énekiskola ügye ; konstantinápolyi válasz Milos lig ellenmoniiására ; montenegrói liirck ; különféle : mciler- 
vájó gó/,erőmüvek Becsben Triesztben és Velem zében , kereskedési túrok , eperjesi, lőcsei, belényesi és erdélyi tudósítás "s a’ l.) Spanyol- 
ország (Clarendon felsőházi nyilatkozatának hal t-a Spanyolé szágban; a’ választásoknál csakugyan a’ haladók győznek ; ’s a’ I.) Anglia fa* M. 
Chronicle nyílni knznta a’ keleti ügyről és ujahb vitája a’ franczia sajtóval : birminghami chart is ák elítélve ; ’s a’ t.) Franoziaország (minist őrségi mégha ,n~ 
lás a’ keleti kérdés miatt ; ’s it’ t.J Törökország (a’ nagy tiatalmak pártfogásuk alá veszik a’ porta ügyét, ’s ez minden alkudozást félben szakaszt iVi. Aiiva! . 
’sa’t.j Gabonaár. —

OTLegyaroruzág: és Erdély.

A’ m. k. udv. kamra a’ szegniai sóhivatalnál felállított mtísod mázsa- 
mesteri tisztségre Czarich Balázs earlopagoi sémázsameslert, helyébe Ma- 
riantsik Fridrik szegniai sóhivatalirnokot, ez utóbbi helyére Denk Adolf 
nyugalmazott hadnagyot ’s a’ miskolezi sóliivatal gyakornokot; szinte a’ 
szegniai sóhivatalnál ujan felállított másod mázsáié tisztségre Buchovácz 
Antal ugyanottani díjtalan gyakornokot alkalmazó.

Budapesti napló. Miután hosszasé ideig állandón váltogatok 
egymást szél és rekkenő hőség, f. hó 22kén végre megeredt az eső éj­
szaka, ’s majd erősebben majd gyérebben hullott, mikép t. i. a’ szél en- 
gedé. A’ léget egyszerre tetemesül meghiisité ezen eső, a’ vásárt pedig 
kellemetlenül zavaró meg, főleg a’ n.kereskedőkre nézve, kik a’ soko- 
dalom első napjaiban szokták dolgaik nagyút végezni. Mi a’ vásár eddigi 
sükerét illeti, arról még nem igen sokat mondhatni, minthogy a’ közbe­
jött sz. istváni ünnep is krsleté némileg a’ kifejtést, "s e’ szerint tulaj­
donkép vsak szerdán vévé kezdetét az elővásár. Mi pedig népességét illeti, 
azzal, tekintvén a’ körülményeket, mik szerint t. i. részint országgyűlés, 
részint iskolai szünnapok’s fürdésidő több látogatót vontak el fővárosunktól, 
meg lehetne ugyan elégülni; de általányosan még sem mondhatni eddig 
olly szembeötlőnek a’ vásári élénkséget, mint az egyébkint illyenkor lenni 
szokott. I így látszik, a’ hosszas szárazság, marha-és birkadög, jégeső 
’s egyéb lankasztó ok több erszényt lapíta meg, vagy búza összébb , 
sem mint elég számos jókedvű vevőt lehetne reményiem. Gyapjú nagy men­
nyiségben van fölhalmozva raktárink falai közt; eddig miiulozáltol legin­
kább csak nézegettek’s válogattak a’ vevők, egyébiránt pedig, mint lat­
szik, jobbadán kétnyiretiit kívántak. Ila a’ külföldi gynnjuvásárokrul, 
mikről több ízben emlékeztek lapjaink, következtetést szabad vonnunk 
jelen sokadalmunkra, úgy biztosan reményllietjiik, hogy nemcsak sok 
gyapjú fog elkelnie’ vásár alatt, hanem az ar is alkalmasint valamennyire 
emelkedni, főleg a’ finomabb fajoknál, csökkenni pedig hihetőleg egynél 
sem. Az ipartárgyak kelete már is kielégítőnek kezd mutatkozni, ’s e’ 
szerint, ha az idő kedvez, a’ gyalogvásártól is jó síikért reménylhetni. — 
lleksch Adolf és Strasser Ftilöp, kiknek gyapjumosási rendszerérül már 
többször dicsérőleg szóltak a’ lapok, ismért találmányukat, melly es. kir. 
és szász Szabadkákkal vala kitüntetve, annyira tökelyesbiték, hogy bi­
zonyos szer hozzátétele által szükségtelenné lesz a’ mosó vegyitek fő­
zése, mi rendkívül hasznos leend , főleg olly helyeken, hol fadrágaság 
az előbbi mosást melegített vízzel igen költségessé. Ezen kill pedig még 
azon nyereség is van kapcsolatban ez uj mosással, hogy a’ gyapjú nem 
veszt annyit súlyából, mint az eddigi meleg mosással. Síik er ült e’ fölött 
n’ fönebbieknek biztos szert föltalálni a’ gyapju - megtiszlitásra minden 
kullancs és bojtorjánjáéi. —Nemzeti színpadunkon f. h. 1 7kén másodszor 
adaték „Ecsedi tündér“ ezélszerii rövidítések ’s változtatásokkal; nézők 
szokottnál nagyobb számmal; 1 Skán „Bál-éj“; I ükén először „Fauszt“; 
drámai legenda 5 szakaszban, Klingeniaim Agostontul Komlóssy Ferenez 
fordítása szerint. Muzsikáját készité Seylrid Ignáez, a’ Iá nézőt és eso- 
portozalokat betanító Kaczér, az uj festvényeket készité Engerf, az erő­
müveket Ostcrith; 20kán sz. István napja miatt zárva voltak a’két város 
színházai; játékszini mutatvány helyett azonban délutáni 5 óra után a’ 
budai várfokon három katonai zenészkar Imrsogtala válogatott ’s legújabb 
zenemüveket. Az úgynevezett uj utat a’ Pestre kitűnő vároldalon tömér­
dek csinos öltözetű hölgy és férfi lepé cl; csak az kár, hogy az udva­
riatlan szél mitsem gondolva néinelly hölgyek igen nyárias köntösével por- 
fcllcget űzve barátságtalanul síi volle, mintha szándékosan torokgyíkkal 
akarná büntetni a’ mulatozókat. Zene közben este, a' partink mellett 
horgonyzó gőzösek leszedek dísz-lobogóikat, minden lobogó levételekor egy 
,'gy álgyulövést dörditvén cl; nyilványos kei tekben is többrendü mulatságos 
estely vala tartandó első apostoli királyunk emléknapja tiszteletere ; de 
az igen őszicsen zordongó szél vagy egészen dugába dönte a' fogadósak 
reményit és mulatság-óhajtók vágyait, vagy pedig csak igen gyéren ’s 
tökéletlenül engedék azokat teljesülni. F. hó 2 lén „Montén In és < apuiét ti 
párt“ dalmű került színpadra; 23kán először bérfulyamban „A’ habozó“ 
vígjáték 4 f., Amália szász kir. hgnő után fordító Lukács Lajos a’ mngy. 
tud. társaság költségin; 24kén „Peleskei nótárius“ bohózat 4 felv. La­
borfalvi Róza jutalmára rövid idő múlva „Belle-Isle kiasszony“ 5 felv. 
vigj. fog adatni Dumas Sándortul Nagy Elek fordítása szerint, octoberben 
Megyeri a’ „Velenczei kalmárt“ hozandja színpadunkra Sliakspearetől 
Lukács Lajos fordítása szerint. Színpadra jutandó uj eredeti darabok meg 
nincsenek kitűzve a’ játékrendi ea. —

Buda és Pest városi tanácsai Dercscnyi Pál bárót hazánkban 
gazdasági iparterjesztés iránt kitüntetett érdemei és nz árvízkoré’ kot vá­
rosban teljesített buzgó munkálkodás! tekintetéből, egyhangúlag polgáraik 
sorába iktatók, minek következében Bercsényi b. hivatalosan meghivat- 
ván cskületétclre, azt Pesten f. hó 22ikén, Budán pedig 23ikán szokott 
módon csakugyan le is teve.

A’ pestbudai hnngász egyesület ignzgatásn ulatt felállilandó nyilványos 
énekiskol a ügyében. .Mi Ily gyér terjedelmű mindeddig hazánkban. n> Ő ényos 
zeneiskolák szűke minit , nz alapos iiangászat ismerete , azon körűimé,.yliől is 
kitetsző, hogy hozzánk a’ hangulilvészek nagyobb része külföldről költözőit,
’s azért nemzeti népiskoláink (anilóji nagyobb része is járatlan a’ szilárd Innig- 
müvészelhcn ; minek szomorú bizony il vány it tapasztalni gyakori alkalmunk volt.
II így e’ hiány minél előbb orvosolt,issek’« a' közkívánat kielégiltessék, »’ nm. m. 
k. helytartótanács állal ISiflbaii inegorősiltetclt pesllnidai hangászegyesület el­
határozó nyilványos hangászképezó intézőiét létesíteni, melly, a’ nagy lelkű 
honfiak segéd jótékonyságától pártollalva . országunk középpontján , Pesten , 
minélelőbb nemzeti couservaloriumm i emeltessék. Előleg azunbaii az intézet 
alapja ’s leglényogesh része , u. ni. az éneklaniló iskola felsőségi ongedelem- 
bül nyitlalik rn :g, mellynck iliegalapiltalhalására, minden hazad, kinek I. . 
ezen , egész hazánkra legkedvezőbb hálással munkálandó, kép ző intézel léte— 
sülőse szivén fekszik , teljes tisztelettel szólittalik fel, hogy amink megkezd- 
belését segédkézzel előmozdítani méllóziassék. A’l. ez. alap lók nevei (kik már 
eddig is nemcsak Ielemes szám nál nyilatkoztak , hanem ez intézetet kegyesen 
pártoló I. ti. Pest vgyének hathatós felszólítására mind a’ pestmegyei , budapesti 
és esztergálni egyes hazafiaktól , mind Uazin sz. k. várostól több rendű pénz- 
mennyiség is küldetett) egy c’ezélra különösen készült könyvbe, az intézel őröli 
emlékéül, iratnak. Az intézel előmenctc "s pénzeiről félévenkint nyilványos lu- 
dósitás fog adatni. Az alapítók : ti bizonyos tetszés szerinti pénzmennyiséget 
csak egyszer ’s mindenkorra üze nek. Vagy 2) tetszés szerinti pénzmennyisé­
get három esztendőre , melly évenkint ( I83!>. jan. ltől kezdve 1841 ki dce. ölig 
előre fizettetik. H) Xzuk, kik évenkint befizetendő öt ezüst fiút, vagy ennél 
többet is ajánlanak, előjoggal bírnak valamelly szegény, fizetni képtelen, fiatal 
személyt az említett iskolába fölvételre nz igazgatónak ajánlhatni. Szegény gyer­
mekek és mindkét nembeli fiatalok ingyen fognak taniitatni. Az adakozásokat 
vagy alubrtboz, vagy ez ujahb intézet számadójához, Mátrny József hites ügy­
védhez (Pest, halpiac/ , Síi. sz. a. Denos-ház , 1-ső emelet) méllóztassaliak 
küldeni. Mihelyt részint készpénz, részint annyi aláirt részvény mutatkozik , 
mennyit a’ költségterv jelenleg kíván, nz intézet megnyiílatásn nyilványos hírla­
pok utján köztudomássá tétetik ’s az aláirt pénzek bekéretnek. Nyomtatott alá- 
irás-ivek most köv. t. ez. hazafiaknál vannak: Széchenyi Lajos gr. Becsbe n- 
Ullmann László Trenesény megyében; linké Kálmán, D.dvznlek Antal. Ps- 
taehieh Károly orvos tr., Mileez Imre Dudán; Festetics Leo gr., Asztalos 
Károly , Babnigg Máté, Brauer Ferenez, Brauer József orv.tr., Bozda Nanm, 
Málruy Gábor, Ostreicher Dávid , Perlas,-a Domokos, Küblinek József, Tibiim 
Gábor—- ’s a’ nemzeti és kereskedői easinóbim Pesten. V postbudai banga«/- 
egyesület nagy tanácsának f. é. aug. löki üléséből Mátrny Gábor s. k. egye­
sületi titoknak. —-

( Konstantinápolyi válasz Milos hg ellenmoniiására. Elegy. ) Aug. 
3iki szerb határszéli hírek szerint Milos hg csakugyan kapott választ 
Konstantinápolybnl benyújtott ellenmoniiására, a" fejdelmi székről lelépte 
iránt. E’ válaszban többi közt azon nyilatkozat fordul elő: „Maradjon 
ideiglen oláhországi jószágin , 's várja lie ott csöndesen a’ véghntarz ist.“ 
Ez azonban nem igen kedvező leend rá nézve, miután Maliimul halála 
által leglontosb, vagy talán épen egyetlen támaszát veszté el a’ divau­
ban. A’fejdelem öcscse, Jcfrem Obrenovic.s, tanács-elnök és kormány­
zás,ági tag — Milos egyik legkonokabb ellensége — a’ szultán halnia után 
azonnal Konstantinápolyi),a utazott, ’s általányosan hiszik, hogy n' Szer­
biában történtekre könnyen fog helybenhagyást eszközölhetni. Bizonyo­
san niégnem tudhatni, miliy síikére lön a’ Mihály hghez intézeti meghí­
vásnak visszatérésre Szerbiába; reményük azonban, hogy German, 
Jefrem veje, nem teremi vissza e’ fiatal hg nélkül. Da Milos hg ebben 
megegyezik , úgy azt szükség-kép oda kell magyarázni, bogy lemon­
dását jogszerűnek ismeri meg. Milos ligetinek következében , mint mond­
ják, a’ miatt némi aggályt mutatóit, hogy utolsó fiát is Jeli emre bizza , 
ki maga is trónra vágyna lépni. Milo.s hg másik öcscse, Obreoovics Já­
nos , ki mindig legnagyobb hűséggel ragaszkodók bátyjához, ni « folyvást 
fogoly az utóbbi zavarok következeiben. — (Külországban többueiiiü 
aggodalomra szolgált alkalmai Mahmud szultán elhunyta; mellyek inind- 
aztíllal olly bizonytalanok, hogy közelebbről nem is érinthetők. Busz- 
fsukból és Sziüsztriából nz emlitett halálhírre számos török katona meg­
szökött. — A’ montenegróiak utóbbi rabló kalandozása a' seiilari spiz- 
zanoták ellen, melly olly durván sérté meg határiakat, egészen dugába 
dőlt. A’ spizzaiak ugyanis igen jól el valónak készülve , 's olly puska- 
tiizzel fogatlak a’rablókat, hogy minden ellenállás nélkül azonnal futás­
nak eredtek , még pedig ezúttal határiakat mellőzve, mivel nem ok nélkül 
gyaniták, hogy ott aztán majd kettős tűz közzé szorulnak. Ez azonban m in 
volt elég, mert jul. 2 lén újra megsértek határiakul a’ montenegróiak, midőn 
egyenesen a" lírai ebi határba rontottak barmokat rabiam. De az ott állomá­
sozó határőr vadászosztályok olly hathatósan köszönték a’ rabló csordát, 
hogy azonnal minden siiker nélkül kelle visszavonulnia inonten mii ha­
tárokra, mellyen katonáink szigorú' parancs következükén e mi lenti k 
által, noha kedvök lett volna hathatósabban megbüntetni e’ ;;a! <1 kie.sa- 
pongást. Csodálkozásra méltó, hogy e’ rablásoknak nem tűznek ni.-.r ít-ke- 
zőbb korlátokat. —A’ skutarii basa és montenegrói vladika közt le. - jab- 
ban kötött békeszerződést nem hagyták helyben a’ podgoriczai ás szpusi 
törökök , azt adván okul, hogy a’basa szükség nélkül és jogtalan;,1 ál­
dozd föl Imtárjoknt, ’s Így e’ részen most is ellenségeskedés u, alkudik.

KÜLÖNFÉLE. E p e rj e s aug. 1 2én: Múlt hó elején haza távozván tőlünk 
mind a’két hitű iskolai tanuló ifjúság, uraságink tetemes része pedig
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fürdőkre szélyedvén, \ erősünkben hallgatag csend, egyformaság *s unalom 
uralkodik. A’ nyár I. i. annyira szétszórt ’s cllnnkasz olt bennünket, hogy 
a’ gazdasági foglal kodást kivevőn, minden más, még a’ művészet iránt is, 
cl vagyunk bágyadva. Színházunk zártan vesztegel; ’s ha ollykor vala- 
melly vándor művész kitárja is , látogattatlanul marad, mint legközelebb, 
midőn Iziczky hangmiivész, jeles hangversenyit tartotta. Vagy tán Kólmra 
várakozunk Y ,0 Kálin, o Kálin, jöj vissza hozzánk! ’s ha bájos ban- 
giddal kísérletbe viendesz is, nem bánjuk! csak szabadíts meg a’ gonosz 
unalomtól. Es te, Ígéretes reményű ifjúság, nem sielsz-é a’ téged keb­
lében olly szívesen látó, olly szívesen tápláló ’s oily nem szívesen nél­
külöző Eperjesre vissza De addig is, inig ez megtörténnék, közülök 
azoknak, kik szegényebb sorsuk miatt drágább asztalt fizetni nem ké­
pesek, de a’ helybeli alumneumban adathatónál jobbal tartatni kívánná­
nak , sietünk ezennel jelenteni: mikepen az ág. vall. kerületi collegium- 
ban a’ beállandó iskolaév kezdetével, az élelmezés könnyebbsége végett, 
egy tápintézet (convictus) fog megnyittatni, hol is olcsó áron egészséges 
’s kivánhatólag kielégítő tartást kaphatni. Mirül bővebben értesít Monyai 
Antal Lajos, mint a’ kérdéses anyaiskola rectora, ’s alumneum ephorusa, 
kihez t.i. ez ügyben bérmentes levél által is fordulhatni. — Lőcs e aug. 
Iákan: Ki több év óta Lőcsét nem látta, azon Lőcsét, mellyre az előtt 
főleg annak nyaktörő utczái emlékezteiének, ’s most latja: örvendenie 
kell a’ nagy változáson, úgy találván, hogy egy két zugot kivevén, nem­
csak a’ házak, hanem magok az utczák is tetemesül megigazitlattak, 
megujittattak, megszépültek. Különösen meglepő a’jó izletíí sétány, melly 
a’ piaeztér közepén több kőpad , asztal, árnyékos fa ’s csinos keríté­
sekkel diszelgve, terül el, ’s melly létrehozójául az itten tanyázó katona­
ság tiszti karát üdvözli. Azonban Lőcse mostani élénkségét, nemcsak e’ 
változások, Imiiéin a’ néhai Görgey Márton elhunyta következtében mai 
napra tűzetett követválasztásra sereglett nemesség vidám csoportozása is 
okozá. Ez ünnepély ugyan is, azon rendszabályok fölötti tanácskozáson 
kezdődék, inellyek szerint a’ választás végbemenendő volt. Az egész 
szertartás eseményei közt a’ már múlt lapunkban említett siikeren, t. i. 
Mattyasovszky Boldizsár főszbiiónak követté választatásán, kívül emlí­
tésre méltó, hogy azon szomszéd megyei táblabirák, kik Szeposben tett- 
leg nem bírnak, a’ szavazástól megyei határozatnál fogva elzárattak. — 
Belényes aug. I okán : Városunk borzasztó jelenet lantija volt tegnap. 
A’ helybeli g. egy. gymnasium tan. ’s á. p. P. M. lágyabb szívvel bírván, 
semmint észkormány alá tudná vetni érzelmeit, tb. E. Gy. úrral hosszasb 
vetélkedésbe állván, annyira megfeledkezett magáról 's tisztállásáról, hogy 
tegnap őt szőlejébe Iovagoltakor megtáinodta. F. Gy. több veszélyes ütést 
kapva menekvén nt.ega’dühöngőtül, haza siet ’s épen midőn a’szomszéd lel­
kész Farkas Gáb. urnák beszéli e’ történetet,a’ felbőszült,F.Gy. tbirót meg­
rohanva pisztolylövéssel kívánta ez életből kivégezni; sikerül is ez bizony- 
nyal neki, ha a’ lelkész elég korán oda nem ugrik, ’s a’ pisztolyt ke­
zeiből ki nem tekeri, mire lárma történvén, az érdeklett másodszori 
megtámadó lakjába távozott, ’s bajöregbitésül épen ollytól kérvén tette 
következményűül tanácsot, ki őt bátorítás helyett elrettentő, kevés vagyo­
náról intézkedvén , éji tiz és tizenegy óra közt magát pisztollyal agyon 
durrantá; különös hogy a’ szerencsétlen egész életpályáján kitűnő szelid- 
ségü ’s jámborsága, szerény és nyájas vidámságé férfiú volt ’s így hihetőleg 
dühös tette miatti borzasztó jövendőjének meggondolta ejté őt kétségbe. 
Nálunk az aug. kezdete óta folyvást tartott esőzést a’ tegnapelőttül kide­
rült napok igen éltetővé teszik, kisült mezőnk zöld szilibe öltözött, aszni 
kezdett tengerink mintegy újra születve legalább közép terméshez nyújt 
reményt, szüléink jók, de mindez szénánk szűkét és szilvásink’s makkos 
erdeiek szárazság - lefosztotta gyümölcsé nem pótolhatja ki. Szarvas- 
marháink , Júliáink, kecskéink, sertésink általányosan láb- és szajfájá- 
sukból, mellyekben sínylődtek, üdülni kezdenek. Az életára kővetkező volt 
eddig : Tiszta haza köble: 192—100, kétszeres: 150—Kit), tengeri; 
156 —160 váltó garasig, de illy jó időforduíatra csökkenését reményijük. 
— A’ kolozsvári nagyvásárt aug. 6 kán kezdők meg, ezen ’s a’köv. 
napon a’ lóvásáron számos magyar és angol hátas és nagyon szépen pá­
rosított hámos, paripát és maglovat lelietc látni, inellyek nagyobb részét 
idegen kereskedők nem csekély áron vásárolták meg. Az ezt követett ba­
romvásárra szokottnál kevésb mennyiségű marha hajtatott, de semmiféle 
kereskedő nem levőn, baromvásár úgyszólván nem is volt. Az árusoka- 
dalomra számos honi ’s külföldi kereskedő, mesterember ’s tb.jelent meg. 
7kén viradatkor a’ Fellegvár oldalárul roppant szikladarab szakadván le, 
két kis házat konyhástul, színestül ’s kamrástul romjai alá temetett. A’ 
gondviselés különös munkája volt, hogy egy emberélet sem lön áldozat.— 
A’ Lippa vidékén csavargó zsivány bandáról Temesvárról ezt írják : G. J. 
úr állítása szerint való ugyan, hogy neki egy, tán hitelt sem érdemlő assz. 
által a’ bresztováczi erdőben állítólag látott gonosztevő megüzente, misze­
rint 12 emberre vacsorát készíttessen; de ez nem teljesült, sőt az üzenet 
sem hihető, mert szorgos nyomozások után hivatalos jelentés szerint leg­
kisebb nyoma sem találtatott a’ lippai járásban vagy egész Teines megy é­
ben haramiák legközelebb jártának, vagy jelenleg tartózkodásának; igy 
a’ pórasszony állítása, mint e’ liir kútfeje, alaptalan, mint az is, hogy a’ 
haramiák ellen katonaság küldetett az említett vidékre. — A’ hazánk iránt 
annyi maradandó érdemmel diszlő Széchenyi István gr. köztudomás szerint 
medertisztitó gőzerőniüvet hoza 18:>3lmn Angliából, melly „Vidra“ neve­
zet alatt legfontosb szolgálatokat tőn az ó-budai sziget mellett, hol biztos 
telelőt segite készíteni gőzösinknek. Ezen erőmű mintájára két medervá- 
jót készíttete kormányunk a’ trieszti és velenczei kikötő tisztítására, 
inellyek olly tökéletesen megfelellek a’ bennük helyzeti bizalomnak, hogy 
a felső-ausztriai kormányszék egy barom loercju hasonló gőzerőmiivel 
tön próbát a’ bécsi Dunacsalonia kitisztítására, melly olly szerencsésen

síikerült, hogy most inár hatlóerejü m »zgonyt is készíttet ugyanazon ezélraj 
A’ trieszti és velenczei medertisztitó a’ víztükör alatt 22 lábnyi mély­
ségből minden órában kétezer köblábnyi porondot ’s iszapot emel ki és 
különösen erre rendelt dereglyékbe űrit; mellyek aztán siktengerre szál­
lítják a/.t. Midőn az erömíílapátok czölöpbe, szirtbe, vagy más szilárd 
ellenálló testbe akadnak, azonnal megszűnik összeköttetésük a’ gőze­
rővel , melly folyton foly, ámbár a’ lapátok pihennek az akadály-elhá- 
ritásig, ’s igy ez utóbbiakban semmi kár nem történhetik. — F. hó 9 —
] Okén 30 óráig folyvást szakadt az eső Győr vidékén, mire a’ burgo­
nya egészen megújult. A’ szőlőre nézve is igen hasznos volt ez eső , mert 
általában tőle minden növény éledni kezd a' hosszas szárazság után. — 
Tokody János, a’ debreozeni kerület kir. biztosa, f. hó 3dikán regg. 8 
órakor élete 5 fik évében elhunyt. — Csallóközben jelen év nem volt ked­
vező a’ gabnatermésre; 3 kereszt csak % pozs. mérő szemet ad, több 
helyen pedig csak 4 kereszt után kaphatni egy pozsonyit. Ez okbul már 
6 forintra szökkent a’ búza pozsonyija a’ somorjai piaezon, hol mosonyi 
gabnakereskedők igen sok tisztabuzát vásárolnak össze, liozs kevés gyűl 
a’ piaezra, ’s jobbadán 4 forinton kel. Idei árpát még nem igen láthatni.
A’ tengeri majd az egész vidéken kiszáradt a' hosszas esőhiány miatt, \s 
a’ burgonya és répa átlapolja sem biztató. — Pécs éli rcf. lelkész Si­
mon Imre ur, Homer () dys se áj át hexameterekben lefordította ’s 
azt a’ dunántúli superintendeidzia közgyűlésének úgy mutatta be , hogy 
annak hasznát a’ pápai collegiumnak, hol tudományos kimiveltetését kapta, 
fogja adni. Most pedig szinte Simon ur az 11 i á s z na k, hasonlóul magy. 
hexameterekben,fordításán munkálkodik,miután már előbb L uciánus zt 
is magyar nyelvre általtette. Így tehát magyar Iliászunk, Odysseánk, 
és Lueianuszunk lévén, örülhetünk, hogy illy elassicus iriík magyar for­
dításával szaporitlatik literaturánk.

8 p n II y o 1 o r » z ék jf.
( Clarendon felsőházi nyilatkozatának hatása Spanyolországban.) 

Madrid, aug. 3kán : Clarendon nyilatkozata a’ felsőházban a’ spanyol­
országi polgárháborúról ’s bevégeztetésc iránti tervekről természetesen 
legnagyobb figyelmet gerjesztő fővárosunkban. A’ ns lord azon ótalinazó 
beszéd által, mellyct a’ spanyol nemzeti többség javára mondott, azéra 
tudniillik , melly el nem fárasztható állandósággal ’s rendíthetetlen szilárd­
sággal törekszik biztosítani Ferdinand leányának a’ trónt, ’s az által 
megszabadítani az országot a’ carlosiak borzasztóságitól, legnagyobb 
bálára tévé magát méltóvá Spanyolország királynéja ótalmazóji részirül. 
Azon helyzet, mellytien most a’ trónkövetelő magát szemléli, legjobban 
menti azon szigorú ítéletet, mellyct Clarendon felül és az annyira ma- 
gasztalgatott Maroto felül mondott. A’ trónkövetelő c’ tábornokban csu­
pán porkolábját és hóhérát kénytelen szemlélni, ’s e’ miatt titkos szövet­
kezésekbe kell bocsátkozniaa’maga által is száműzött’s megvetett embe­
rekkel , hogy a’mennyire lehetséges, biztosítékot szerezhessen magának 
azon ember ellen, ki erővel ótalinazója akar lenni. Azon dicséretet, 
mellyel Clarendon a’ királyné vezérinek emberiségéről emlékezék, azok 
nagyobb része valóban megérdemli, mert valahányszor itteni követi állo­
másán volt alkalma vájok hatást gyakorolhatni, annak üdvös volt min­
denkor siikere. Annyival sajnos!) tehát, hogy épen most, midőn a’király­
né párthívei leginkább kívánják a’ müveit Európa ingadozó véleményét ma­
guk részire bilincsezni, a’ tábornokok olly rendszert kezdenek követni, 
mellyel nemcsak az emberiségből ’s bevett szokásbul, hanem a’ józan 
észből is valóságos gúnyt űznek. A’ helyett t. i. hogy az ellenséget fegyve­
res kézzel támadnák meg, gyújtó szövétneket lobogtatnak , fölégetik a’ 
gabnát a’ mezőségen, faradsága gyümölcsét a’ szegény földművelőnek. 
Victoria hg (Espartero) egész osztályokat küld ki lovassággal és álgyuk- 
kal, mellyek mérföldnyi kerületekben hamvasztják el a’ gabnatermést, 
’s Elio tábornok előterjesztésit e’ vadság megszüntetése iránt durva irat­
tal utasítá vissza Belascoain gr., mellyct mindenki leghatárzotlabban 
gáncsol, ki valóban szivén viseli az alkotmányos ügyet. Az illy tettek 
következményi nem maradnak el: a’ szerencsétlen földművelő , minden­
kor mind a’ két párt áldozatja, vak kétségbeséssel azok ellen ragad 
most fegyvert, kik mellett teljes erővel kellene küzdnie, mint t.i.béke- 
ajánlók mellett. Maroto ellenben visszatolásul parancsot boesáta közre , 
melly szerint ezentúl minden hatalmába esendő ehristino halál fia:leend. 
E’ parancskövetkeztiben kérdést tőn Espartero Maroto főhadiszállásán, 
az iránt: hogy vájjon nem szándékozik é már többé teljesíteni Elliot szer­
ződését. Maroto válasz helyett llay lorddal bocsátkozék közlekedésbe , 
hihetőleg közbenjáróul szólítván őt fel e’gyújtogatás megszüntetésire. Ea 
utóbbiakat Madridban leghangosabban roszalják, ’s maga Clarendon is 
bizonyosan határzol tan lépett volna föl az illy vadság ellen , ha még kö­
zöttünk tartózkodnék. Egyébiránt llay 1. angol pénzen két erősséget 
állitand Bilbao és Porlugalele közt, miket angol katonasággal fog ellát­
ni. Két angol ezredes, mint kormánybiztos , a’ cataloniai sereghez in­
dult. Hiteles források szerint Espartero serge 98,958 gyalog katonáim! 
és 4403 lovaséul all. E’ roppant erőből 38,508 gyalog harezos és 2820 
lovas a’ munkás liadserget ki pezi, inig 39,957 gyalog és 769 lovas őr- 
tanyákra van fölosztva, 23,493 ember és 814 In pedig különböző okok­
nál fogva nincs jelen a’csatatéren. Az egész éjszaki hadsereg 8 csapatra 
’s 19 zászlóaljra van elosztva ’s 533 álgynval, 114 bornbahányóval és 
43 mozsárral bir. A’ carlosi központi sereg ellenben 40 zászlóaljból áll 
S lovag századdal ’s 36 álgyuval, összesen pedig 32,060 embert szá­
mit. — A tartományokból is oily as hirek érkeznék, hogy a’ iöllcngősdiek 
vagy haladók, mint most neveztetnek, tökéletes győzelmet lógnak arat­
ni. A’ iiicrsckpártiak már előleg lemondottak minden reményről, ’s úgy­
szólván nem is részesülnek többé a’ választásokban. Martinez de la Ko­
sa leend alkalmasint az egyetlen nevezetesség, melly ez úttal páríjokbul
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a’ cortesbe jutand; meg Galiano és lsturiz Is alkalmasint ki fognak ma­
radni. Már most átlátják a’ ministerek tettük balgaságát, hogy a’ eortest 
mioszlaták, midőn többséggel bírtak abban. Zavarodásukban alkalmasint 
télszeg rendszabályhoz fognak nyúlni, ’s november vagy decemberig ha- 
lasztandják el a’ cortesnyitást, hogy időt nyerhessenek , addig pedig ka­
tonasággal rakjak meg a' várost zavargás-elkerülésül. Espartero biztat­
ja ugyan a’ ministereket, mondván, miszerint sergei minden pillanatban 
készek a’ fővárosi népbarátok ellen indulni; de a’ haladók nevetik e‘ fe­
nyegetést ’s egyenesen kötelességsértés miatt vádolják Esparterot, egy­
szersmind pedig egyenetlenség magvait és függetlenségi eszméket’hinte­
getnek ’s terjesztegetnek a’ katonák közt. Minden esetre fontos és talán 
határzó események küszöbén állunk. Az itteni haladók Calatravát kíván­
ják corteselnökké választani, a’ ministerseget pedig vádállapotba helyezni 
Guirigay hírlap elnyomatása miatt. Ez alkalomkor kíméletlenül szándék 
napfényre vonni a’ kormányzó királyné magányos életviszonyig minthogy 
ezek némi felfödözése miatt történt a’ nevezett lap cltiltatása. Ennek az­
tán uj kormányzóság lenne óhajtott következménye. A’ haladók maguk 
is tudják ugyan, hogy a’ nemzet többsége ellenében nem fogják kivi- 
hat ni e’ kivánatjokat, de legalább azt reményük elérhetni , miszerint a’ 
királyné majd, mikép a’ lagranjai zcmlülefkor tévé , Calatrava, Memliza- 
bal és Lopez szabadító karjai közé vefendi magát, kik aztán nagylelkű- 
lég el fognák vállalni Spanyolország sorsa intézését. —

a.Angi
( A felsőhöz gáncsot szavaz az irlandi kormányzatra. Elegy. ) Az 

nug. 6iki felsőházi ülésben Brougham I., az irlandi bűnesetek iránti vá­
lasztmányi előadásra vonatkozva, mellynek szerkezetében ő is reszt vön 
® joggyakoj hiti osztályra nézve , valósiiá korábbi fenyegetésit és bőven 
kezdé fejtegetni mind azt, mit eddig a’ toryk összes hada Norman by lord 
szemeire lobbanta. Fő vádja abban öszpontosult, miszerint ez az igazság­
szolgáltatásban gyakran engedd magát jószívűsége által vétkes lágyságra 
vezéreltetni \s megkegyelmezem jogát olly rendkívül sűrűn használó, hogy 
abból valóban tetemes kár származott az ország nyugalmára és erkölcsi- 
ségére. Normanby 1. nagy tűzzel ótalmazá magát, ’s Melbourne és Plun­
kett lordok hathatósan segiték őt; szavazáskor azonban mégis Síi szóval 
52 ellen, tehát 34 szónyi többséggel helybenhagyd a’ ház Brougham fó- 
nebbi vádját. Minister! lapok szerint a’ felsőháziján igen könnyű a’ kor­
mányra nézve ellenséges véleményt kivíni, mert a’ toryk mindent hasz­
nálnak a’ szabadelmü párt elnyomására. Ugyanazon nap az alsóházban a’ 
megyei rendőrtörvényt vitaták választmány előtt, melly után llaives An­
glia külföldi kereskedését liozá szőnyegre, panaszkodván azon nagy arány­
talanság ellen , melly a’ britt tőkealap és kereskedés közt uralkodik , miu­
tán 18 14 óta az előbbi 75, imez pedig csak 14 pOttelgyarapult. Palmers­
ton erre azon megjegyzéssel felelt, miszerint a’ kormány minden alkal­
mat használ uj ösvénynyitásra Anglia kereskedésinek, mit bekefimtartás 
nélkül nem fogna esközölhetni. Mi különösen Ausztriát illeti , ezen ha­
talom kész lenne még messzibbre terjeszteni kereskedését Angliával, mint 
mar múlt evben teve nemelly tárgyak vámcsökkentése által. Thompson, 
kereskedés-osztály! elnök, jelenté, mikép nincs meghatalmazása vámcsök­
kentésekre. ,,Kereskedésünk kiterjesztése így folytafá szavait, (‘létkér­
dés hazánkra nézve. Mi csak úgy tarthatjuk föl magunkat , ha kereske­
dő ország maradunk. Egy érdeket nem szabad másnak rovására előmoz­
dítanunk; más országokat vámcsökkentésre bírni, igen nehéz dolog, inig 
mi megtartjuk némelly ezikkek magas vámjegyzékét, minő például a’gab- 
náé. Altalanyosan véve az utóbbi években észrevehető kiterjedést nyert 
kereskedésünk. Az idegen hatalmak, különösen pedig az alkotmánysze- 
rüek , sokkal lmjlóbbakjelenleg szabadabbelmü intezvényekre, mint barmi­
kor ezelőtt. Franeziaország ellen mimlazáltal teljes jogunk van panasz­
ra. Mi a’ franczia borokra vámcsökkentést rendeltünk, és nem csekély 
csodálkozásunkra mégis azt kelle tapasztalnunk, hogy azon birodalom 
szabadéinál kereskedési rendszerre nézve inkább hátrálás utján van , mint 
haladásén. Ez mulhatlanul magának Francziaországnak is kárt okozatni 
mert más birodalmak megelőzendik azt, és Így aztán csak mintegy 20 év 
múlva is tetemesül fog csökkenni a’franczia gyárak kelété. Ha I Vanczia- 
ország továbbra is megmarad e’ káros rendszer mellett, úgy kénytele­
nek leendőnk megtagadni tőle azon kereskedési kedvezményeket, miket 
más nemzeteknek olly megelőző készséggel ajánlottunk.6- Monda ezután 
meg a’ kereskedési minister, miszerint a’ franczia kormány a’ ezérnane- 
mükre szabott vámot szándékozik fölemelni, mit ha csakugyan megtecml 
Angiin minden esetre a’ franczia borokra és égett-szeszekre rovand na­
gyobb vamot. — Az Examiner egyik legújabb száma ezt Írja: ,,A’ Stan­
dard tréfásnak látszó, de csakugyan komolyan gondolt czikke a’ whigek 
nyakára és lélekisméretére akarja tolnia’ jancsárok halálát. Az érintett 
czikk szorul szóra következőleg nyilatkozik: „ A’ gyámoltalan, ostoba és 
áruló whigek fölingerlek az elhunyt szultánt hadseregküldésre Szyriába 
anélkül, hogy legkevé.sbbé ügyeltek volna a’ sükerbal vagy szerencsés kö­
vetkezményire , mellyek azon vallottból a’ portára háramolhattak ; ezt 
pedig csupán azért tévék, hogy kissé meghűlhessék az cgyiptusi alkirály 
ellem vak dühöket, mivel az elég vakmerő volt Bowring és másik ügy- 
viselőjük tanácsit megvetni. Ezen tanács a’ török hadsereg megsemmité- 
set szüle. De meg ez nem elég. Ugyanazon nyomom, otromba és áruló 
whigek folyvást bátoriták Mahmud szultánt »örökség elleni javításira, mely- 
lycket azon köztudomású iszonyú vérontás követe, ’s még ezzel semérek 
be, hanem arra bírák az elhunyt szultánt, hogy még halálos agyán is ezen 
nemzetiség elleni rendszer mellett maradásra hite liát, a’ mostani nagy­
urat.“ De meg más borzaszfóságot is tudunk , szól folytatólag az Exa­
miner, melly elkerül,: levelezőnk ügyeimét. Nem köztudomású, hogy az 
elhunyt szultán kabátban cs Wellington- fele csizmákban szokott megje­

lenni. Igen keservesen fáj az igazhitűnknek, hogy ezen nemzetiség el­
leni posztót és csizmabőrt angol whigek készítek. Jelenti továbbá kon­
stantinápolyi levelezőnk , hogy a’ mostani szultán dajkája bizonyos ha­
talmas whigesalád ajánlatára jutott azon magas szerencséhez, es igy a’ 
szegény gyermek valóságos whig »éjjel nőtt fel, és alkotmány elleni hitet 
szilt magába.“ E’ rövid czikk újra igen szépen tanúsítja: mennyire kí­
vánnak minden alkalmat használni a’ toryk a’ whigek gyalázásira, csak­
hogy aztán jobbadán önmagukat teszik nevetségesekké illy túlzó nyilat­
kozatok által.

(A M. Chronicle nyilatkozata a’ keleti ügyről.) Az alexandriai utób­
bi történetek következében ezt írja válaszul azon franczia lapoknak a’ 
M. Chronicle , mellyek olly kitiinőleg pártolják M. Ali ügyét: ,,A'fran­
czia lapok nagyobb része Egyiptus és Szyria királyává óhajtja tétetni M. 
Alit, hogy egy gyönge helyett két hatalmas birodalom létezzék Napke­
leten. Kérdjük : mennyiben hárítná el ez a’nehézségeket ? Képesitené-e 
Szyria bírása Egyiptust arra, hogy magát mint önálló erős birodalom 
iöntarthassa ? Azok, kik Törökország további fönállása iránt kétségbe 
esnek, pedig az indítvány zott aráb birodalom kezdete csupán e’kétség- 
beesésnek, ez ország gyöngeségét leginkább csak abban keresik , 
hogy lakosi nem egy nemzetbeliek, ’s mégis Szyriát vélik azon ország­
nak -melly török , zsidó, szainarita, görög, druz és maronita nemze­
teivel, miket majd megannyi vallás szakaszt ti egymástól — mellyel a’ 
szoros Irigyre lépendő I örökország képes lenne hathatósan ellenzeni 
líusszia tulcsapongó terveit. Ha már épen csakugyan helyesnek gondol­
ja valamelly európai hatalom M. Ali igényeit támogatni, úgy tegye azt 
legalább nyílt szemekkel. A’török birodalomba!, ha már épen megkell 
lenni, csinálhatni ugyan két királyságot, de független királyságot soha. 
Egyesülten létezésük rövid idejére sem tarthatják fon egymást. Egyik a’ 
másikat, vagy meg inkább néhány nagy hatalom mind a’ kettőt, el fogná 
nyelni. A nélkül, hogy azon kérdésbe bocsátkoznám : mellyik r sz kezdé 
minap a megtámadást, már abból is kiviláglik , miszerint mindegyik rész 
támadólag ohajta föllépni, minthogy meg most is azt vitatják : vájjon mely­
eik resztül származék a megtámadás? Ha mi ezt a’ kiutalna! szerző­
désnél fogva nem tudtuk meggátlani, mikép tehetnek azt jövendőre függet­
lenségi szerződés által ? M. Ali létezéséhez mellőzhetlen szükséggé vált 
a fegyveres hódítás, ha dicsvágya nem izgatná is őt arra. Egyiptus és 
Szyria nem felel meg az általa teremtett katonai hatalom megfai thatásá- 
nak. E hatalom maga kénytelen fönállásáról gondoskodni, ezt pedig csak 
úgy eszközölheti, ha fegyvereit túl viszi azon birodalmak határin, mi­
ket eddig M. Alinak vala szándék átengedni. ’S ugyan hízeleghetünk e 
magunknak azzal, hogy nem fog majd ismét uj ürügy támadni, melly 
újabb fegyveremelésrejogositandja M. Alit ? A’ franczia Courrier bizo­
nyosnak tekinti , mikép mi angolok csupán önző okokbul ellenkezünk az 
egyiptus! királyság - fölállítással ’s inti a’ franczia kormányt: óvakodnék 
az angol dicsvágytól. Alaptalan ’s igen tévedő vefélykedés ! Ha Anglia 
birtoknagyitási terveket forralna, vagy kizáró kedvezményeket kívánna 
a’vörös tengeren és Eufráton, úgy azokat könnyebben nyerhetné meg az 
cgyiptusi örökös basától, ki néhány év múlva Abdul Medzsidhez hasonló 
gyermek leérni talán, mint a’ szultántól, kinek birodalmát ’s tekintetét 
mint minden európai hatalom, úgy mi is épségben tartozunk fontartani ér­
dekűik következőiben. A’ franczia lapok azonban folyvást hősüknek és 
rémvázunknak szeretik tekinteni M. Alit. Bizonyosakká tehetjük Őket, 
hogy mi az öreg basát nem szeretjük, de nem is félünk tőle. Csak azt 
gondoljuk: mi lesz majd akkor Egyiptusból, ha ő meghal ’s utódjai tá­
lán nem birandnak az o hatalmúval s belátásával? Az európai súly egyen 
nagy kérdését Konstantinápolyban kell eldönteni. Nemelly emberek nagy 
tévedésben vannak Chosrew basa iránt. A" jour. des Débats elboesálta- 
tását indítványozd ’s ezenkül ajánld, hogy M. Ali tanácsa szerint más 
valódibb török alkalmaztassák ezen magas hivatalra , olly férfi, ki tiszta 
képviselője lenne a’ valódi török lelkűiéinek. Ámde nehezen tál Ihaini va­
lódibb törököt, mint Chosrew basa, kivevén , hogy ő nem vakbuzgó. Az 
öreg Chosrew legügyesebben tud keresztülevezni az angol , orosz , fran­
czia és cgyiptusi befolyás szirtei közt. Chosrew legtöbb befolyással bír 
a’ török hadseregnél; körülte mindig legjobb reményű ifjakat láthatni, rö­
viden , ha valaki megszabadíthatja Törökországot, úgy Chosrew basa 
azon fér ti, ki ezt eszközölhetné. De Chosrew és Tahir basák egyik, Ha­
lil és Aehmet (a’ kapudán hasa) pedig másik részen állanak. M. Ali az 
utóbbiak részire nyilatkozék. Az európai hatalmak most illő engedélye­
ket tartoznak adni M. Alinak; de hathatósan ellenzem mindent, mi részé­
ről konstantinápolyi uralkodásra találna czélzani. Mindenek előtt azon­
ban gyors ellialárzotlságra van szükség. Ha a’ hatalmak idő folyamára 
bízzák az eseményeket, úgy olly ügyhelyzet fog alakulhatni, mellyen töb­
be nem változtathatni, habár Franeziaország és Russzia jegyzőkönyvek­
kel vesztegetnek is az időt. Konstantinápoly és a’ díván azon hatalom be­
folyásának nyílnék meg, melly az aranyat és cselszövényt legügyeseb­
ben tudná használni, azaz Russziának. E’ hatalom bizonyoson czélt 
ereiül , ha Anglia és Franeziaország nem egyesülnek minél gyorsabban, 
és szükség eseten Alexandriába nem küldik összes tengeri erejüket, hogy 
méltányos Ilikétekre bírhassák Méh. Alit.“ Egy másik levelező igy ir 
e tárgyban Londonbul: „ A’ keleti csomó mindig szorosbra húzódik ’s az 
egyesült hatalmak hihetőleg csupán keresztülvágással fognak segíthetni a’ 
hajon M. Ali vagy rósz tanácsadóktól van környezve, vagy pedig meg- 
homályositá tekintetét a’ nagy szerencse ’s éles eszét tévútra vezeté ! 
Hogy a’ török hajóserget vonatkozik Ali visszaküldeni Konstant!nápolyba , 
azt drágán fizetem!! meg. Az alkalom olly kedvező volt nagylelkű hőst 
játszania, s ez önkéntes lemondást olly magosra számíthatta volna , hagy 
valóban csodálni kell, mikép köve'hetéol e’ politikai álfog-'st. Az jövend
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napirendre keleten, mi már régóta divatoz nyugaton : azaz csupán 
akkor fognak hallani, midőn már crzendriek. A’ navarini történet ismét* 
lese Alexandria előtt igen valószínű, ha jókor nem tér magához M. Ali. 
Ugyanis az angol es francziu hadsereg mar parancsot kapa, hogy azon 
esetre, ha Miiemet! Ali nem akarná föltétlenül kiadni a’ török hajóhadat, 
tulajdon hajóji foglaltassanak el: ha pedig ez sem használna, úgy tetes­
sék ostromzár alá az egész alexandriai es szyriai partvidék. ,,Az angol 
és franczia nyilatkozatok ez ügyben igen bélyegzők a’ nemzetiségi szel­
lemre nézve. Mig a’ franeziák már évek óta holttestnek lekiuték Török­
országot, mellynek temetésire készül Franeziaország, az angolok a’ mez­
telen valóság mellett maradnak. Föltűnő, hogy meg a’ jour. des Debuts 
is Egyiptus fölemeltetése mellett buzog, Az angol politika e’ tekintetben min­
den esetre egészségest), mert csak úgy tekinti a’ dolgokat, mikép azok 
valóban történtek és semmi föliileges jósolgatásokba nem bocsátkozik.

(A’ birminghami chartisták elitelve.) Aug. Tikén kihirdeti: Liftleda- 
le bíró Warwikben az ítéletet az esküdtszék által vétkeseknek iiyilváiiyi- 
tott birminghami csöndzavarók ellen. A' biró fején levő fekete süveg azt 
jelenté, hogy a’ szerencsétlenek közül néhányat! halálos Ítéletet fognak 
kapni. A’ foglyok közül Jeremiah Howell, Francis Roberts és Joint Jo­
nes halálra Ítéltettek. A’ biró igy szála hozzájok : „Önök hazai esküdtszék 
által vétkeseknek találtattak James és Henry Bourne háza lerombolása 
miatt Birminghamban. E’ bűnt hazai törvényink mindenkor halállal biin- 
teték, ’s noha ez utóbbi években több oily bűnre, tnelly korábban halál­
lal fenyilteték, szelidebb Ítéletet mondott a’ bíróság emberiséghez simu- 
lása, most mégis jónak találták a’ halálos büntetést megtartani Ónokra 
nézve. Egyszersmind sajnálva vagyok kénytelen Önöknek nyilványilani, 
mikép büntettük oliyan, hogy hivatalos kötelességem teljesítése ’s lé- 
lekisméretem nem engedik meg Önöket leír. kegyelembe ajánlanom!“ Itt 
lei rá a’ biró az elkövetett gonoszságot 's inilly szörnyű veszély fenyegető 
a’ várost 's igy zárta szavait: „Illy körülmények közt szükségesnek tartom 
a’ példaadást, hogy többé ollyasmi ne történjék Birmingliamban vagy a’ 
birodalom többi részeiben. Iiár üdvös ovakodásul szolgálná másoknak 
(>iiök szerencsétlen sorsa! Noha egyébiránt nem adhatok Önöknek re­
ményt inegkegyelmezésre, mégis reményűidnek Önök legalább más vi­
lágon kegyelmet azon mindenható biró előtt, me Ily sziveinkbe Iát’s min­
dig hajló irgalomra , hol alázatos és valódi megbánást lat. Önök idejű 
gyorsan halad, készüljenek tehát megjelenni az isten szemei előtt. For­
dítsák a’ hátralevő rövid időt legbensőbb megbánására bűneiknek, ipar 
kódjának közbenjárónk ’s megváltónk Jézus Krisztus által azon kegyel­
met isten előtt megnyerni, inellyet emberektől többé nein Elvárhatnak. 
Most nincs egyéb hátra, mint hogy kimondjam a’ törvény borzasztó lia- 
tárzatát, inelly igy hangzik: ,,()nök, Jeremiah Howell, Francis Roberts 
és John Jones, mindnyájan és közülök mindegyik, azon helyre fognak 
vitetni, honnan ide jöttek, onnan pedig a’ vesztőhelyre, ’s ott egyen- 
kint nyakuknál fogva fiilakasztatnak, mig halva leendnek (hanged by the 
neck till you are dead.) Legyen az ur kegyelmes szegény leikeiteknek 
végtelen irgalmával!“ Aston Tamás fiatal vádlott, ki hasonló bűnt kö­
vetett el, Ígéretet kapott, hogy büntető gyarmatba* fog .szállíttatni. 9 ke 
vésbbé terhelt munkával; Lovett, a’ nemzeti gyűlés volt titoknoka, és 
Collins mint műveltebb osztályba tartozék egy évi fogságot tültendnek 
a’ vvarwiki megyebörtönben. —

F r a n e z. i a o r s z á ar-
(Ministerségi tanácskozások a’keleti ügyről. Elegy.) Aug. 12diki 

párisi hírek szerint a’ keleti ügy miatti villongás még folyvást tart a’ mi­
nisten tanácsban. 1 Óikén késő éjig vitatkoztak titkos tanácsban a’minis- 
terek , anélkül, hogy határzást hoztak volna. Passy , Teste, Villemain, 
Dufaure és Duperré liatható.s föllépést kívántak, a’ többi négy minister 
pedig pangás mellett nyilatkozott a’ királlyal. A’ lapok az öt minister 
mellett szólnak, de határzott vélemény kifejezésre nem igen van kedvük. 
A’ Temps különösen igy nyilatkozik: Mi úgy óhajtjuk eldöntetni e’fon­
tos kérdést, mikép azt Francziaország dicsősége kívánja “ — A’ májusi 
zendület miatt elfogottak közül ismét (iOan nyerték vissza szabadságukat. 
— Daguerre kötelező magát, hogy fontos találmányán idővel teendő ja­
vításit is közlendi a’ minis térséggel a’ kapott évdijért. _

Törökőr* *. á ff.
(A nagyhatalmak pártfogásuk ala veszik a’ porta ügyét ’s ez minden 

alkudozást félbenszakaszt Mell. Alival.) Konstantinápoly, juh 30dikán : 
Nehány nap előtt még minden leveretve volt itt; a’ díván állandó ülése­
ket tartott azon javaslatok vitatása végett, mellycket M. Ali Akif efend! 
által küldött ’s minek czélja; az összes ozmán birodalomban főhatalomra 
vágyása ’s 11 szultánnak zsarnoki gyámságba szoritlntása. Ilirnök érke­
zik azonban Béesbül sürgönnyel Metternich hgtiil Stürmer báróhoz, molly- 
nek következtiben a nagyhatalmak Képviselii ji egyesülten a’ portához ira­
tot intézőnek azon felszólítással, miszerint a’Mell. Alival! alkudozással 
hagyjon fel se’ tárgyban az öt nagyhatalom tudta nélkül sémnii lépést 
ne tegyen.E’jegyzék szabadító angyal volt «’portára názve , mellytől M. 
Ali alázatos hangjával a’ világ előtt n»-m kívánt egyebet, mint az általa 
kormányzott tartományok felett korlátlan örökös uralkodási jogot gyer­
mekei számára ; ellenben ő minden kiséret nélkül személyesen Konstan­
tinápolyim jőni igérkvzék, mint ministerelnük a’ szultán tanácsa vezér­
lését fölvallolandó, hogy főnöksége alatt az ország megújulását eszkö­
zölhesse. Már e’ javaslatra kész volt a’ diván határznla, miszerint Clios- 
rew basa tisztérül lelépem! ’s az alkinily kívánatét teljesítik. A’ hírnök 
azonban elég jókor érkezek a’ sürgönnyel; a’ gőzös készen állt ugyan , 
melly Akit efendit Alcxnndi inba vinni szándékozott, hogy ilyi 1 vanyitná
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,V basának, miszerint Egyiptus, Adaua, Szyria, Bagdád ’s a’t. állan­
dó birtokában maradhat ’s a’ szultán fölült liedve ’s kénye szerint ural- 
kod'iatik. Most azonban minden más szint ölte. Chosrew kettős erővel ra- 
gadá meg ismét a’ hatalmat: Akif efmidit visszatartóztatá 's a’ diván ál­
tal katonatisztet kiihlete M. Alihoz, mellyben Igen röviden őrlésire adják, 
miszerint javaslatit nem fogadhatják el, forduljon tehát e’ miatt a’nagy­
hatalmakhoz. Koussiu hajóvezér is azonnal tisztet kühle Alexandriába 
M. Alihoz azon üzenettel, hogy a’nagyhatalmak a’ portát vedendik, ha 
ismét fegyvert ragad ’s erővel szándékozik kivíni azt M.AIi,mitalkudozások 
utján nem érhet cl. Másrészről minden képviselő felszólitá az Alexandria- 
bán székező consulokat, miszerint ónák Alit minden meggondolatlan lé­
pésiül ’s azon hangon beszéljenek vele, a’mellyen Rmissin hajóvezér kö­
vete nyilatkozni fog. Ponsonby 1. élt ez alkalommal ’s Walker kapitány­
nak ’s minden angol katonatisztnek a' törökhajókon 's alattvalónak paran­
csot ada Alexandráit azonnal elhagyni ’s Máltába vitorlázni. Walker kapi­
tány aligha engedhet e’ felszólításnak, mivel, mint látszik, nincs sza­
bad akaratja’s kénytelen azon rendietekhez illeszkedni, mellyeket Méh. 
Ali az ottoman hajóseregre nézve jónak lát életbe léptetni. A’ török ha­
jó,serget máris egyiptus! lábra álliták , noha ismételve biztositgat az alki- 
rál v , hogy nincs szándéka megtartani azt. Mindé’ mellett a’ két hajóse­
reg már egygyé olvadt, ’s összesen 5 ezer álgyuval bir. Az angol és 
franczia lmjásergek pedig, nvdlyek a’ dardanellákmíl egyesülni szándé­
koznak, alig bírnak lő00 álgyuval ; nem lehetetlen teliét, hogy 'lehe­
lned Ali a’ legutóbbi üzenet miatt az okosságot félretéve megkísértse: 
vájjon nem vihatná-e ki fegyverrel azt, mit oily igen forrón óhajt ? — Ale­
xandria, juh 1 7kén : Tegnap mutató be a’ kapu ién basa a’ tőrök hnjó- 
sereg tisztjeit Mell. Alinál; mivel a’ tisztek beléptiikkor le akarók rakni 
fegyvereiket, az alkirály ellenkezőt parancsolt. Egyenkint vonultak cl tehát 
M. Ali előtt, lábait megcsókolva, azután álltak rendbe. Az al király kov. 
beszédet tarta hozzájok : „Gyermekim ! A’ nemzet ereje egyezségben áll. 
Jövendőre mindnyájan egyesülünk, Konstantinápoly és Alexandria nem 
alkotandnak ezután ellentétet. Mindnyájan muzelmanok vagyunk; ural­
kodónk egy , ő :n«g ifjú szultán, áldja meg az ég őt számos évvel, (»drá­
gakő; (igyekeznünk kell, hogy híven ’s becsületesen szolgáljuk őt ’ser­
re legal kai ma s!> eszköz , ha testvérek maradunk; szigorú katonai fenyí­
téket tartsatok, gyakoroljátok magatokat hadiszolgálatban ’s isten Ab­
dul Medzsiddel ’s népével leend.“ ErreMusztafa basa azon kérdésére: 
vájjon megengedi é, hogy egyiptusi egyenruhát viseljenek? Méh. Ali ezt 
v iíaszolá ; „Kinek tetszik, tegye azt; erőtetni senkit nem kell.“ A" ka­
pudén basa több európaitól meglátogattatván , így nyilatkozók előttük: 
„Én a’hajósergetnem ellenséghez, hanem baráthoz vezetőm. Alexandria 
és Konstantinápoly ugyanazon ország városai. Európában ha nem akar­
nak ministerséget, melly a’ statust veszélyezteti, védik magokat ellene. 
É!n hasonlót teszek.“ — Ibrahim basa juh 4kén érkezők Marasba. A’ 
törökök Tauruson keresztül Koniah felé vonultak vissza ’s nem üldözték. 
A’nagyúri sereg igazi vesztesége holtakban és sebesültekben 4760 főnyi, 
foglyokban 2600; 179 álgyu , 16 ezer fegyver ’s mintegy 5 milliónyi 
hadiszer cselt zsákmányul a’ győzelmes kezébe. —

Konstantinápolyi legújabb hírek szerint Joinville hg „Papin“ fran­
czia gőzösen tegnap reggel a’ török fővárosba érkezők ’s Nrmik basa fé­
rik által a’ szultán nevében üdvezöltetett. Ugyanez nap Rzewuski Adóm 
gróf, az orosz czár segéde ’s testőri ezredes, ideérkezők ’s ezárja ne­
vében szerencseiratot nyujta tie az ilju szultánnak trónra léptéhez. — 
Porter commodore, az egyesült statusok követe és Behr b. belga követ 
basoning ide érkeztek. — Két korvett és egv gőzös, miket a’ kapudén 
basa Rhoduszban hagya szükséges élelmiszerek végett, miután azon hirt 
vevők, hogy a’ török hajévezér Alexandria felé vitorláz, Konstantiná­
poly felé tértek vissza, ’s már Boszporban horgonyzanak. — Vinke, 
Moitke és Lane porosz tisztek , kik Ilafiz basa hadsergénél voltak a’ leg­
utóbbi csatakor, néhány nap előtt visszatértek Konstantinápolyba. Mühl­
bach kapitányt 14re várják vissza Malntiából. Hasunkig Walker kapi­
tány is, kit a’ kapudon basa mellé rendeltek a’ liajóseregnél, angol gő­
zösen már visszatért Alexandriábái. — A’ török statuslnp nagyúri iratot 
közöl a’ nagyvezérhez, mellyben szigorúan tilos a’ vezérek 's basáknak 
kerületeikben több adót beszedni , mint mennyi a’ statuskincstári jegyző­
könyvben van Írva; ellenkezőleg cselekvők szigorú büntetéssel fenyittet- 
nek ’s a’ nagyvezér intetik illyesmi fölött őrködésre. —

Sir Moses Montefiore, londoni zsidó pénztőzsér , juh 1 2ike'n Szy- 
riából Alexandriába érkezők’s Méh. Alinak javaslatot nyujta be bankfólál- 
litás végett Alexandriában egy millió font sterlinggel, azon feltét alatt 
azonban , hogy a’ zsidók sorsán az alkirály könnyítsen. Szyriában ugyan 
is a’ zsidó jobbágy a’ basa minden alattvalóji közt Icgnyomotlabb, törvény­
szék előtt zsidó tanukép nem léphet föl, földet nem bírhat ’s a’ t. Mon- 
tefiore Palesztinában már nagy terjedelmű földet bérié ki 50 évre ’s hit- 
sorsosit földművelésre ösztönzi őseik tartományában a’ bnnkfelállitás után. 
Félhetni azonban, hogy terve aligha elsül, mind e’mellett is csiráit al­
kothatja ez egy nagy ’s rég megjövendölt eseménynek, mi maga korában be­
köszöntem!. Egy milliónyi tőke sehol nagyobb fontosságú nem lehet, mint 
ez országban. Montetiore első udvarlatkor Méh. Alinál egész diszöltözet- 
ben, mint londoni slicrif, jelent meg, mi annyiból nem vala ezélirányos, 
mert ő e’ hivatalt többé nem viseli. Mint londoni sherifugyanis a’ király­
né koronáztatnia után báróvá lön <■’ gazdag pénztőzsér. —_______ __
(Gabonaár: Pest, miguszt. 23dikán; Tiszta buz.a 168, ISO, —;— Két­

szeres, —, —, —; — Rozs 104, —, —; —Árpa 88, 
—,—; — Zab 66, 64, —: — Köles —, —, —; — Ku- 
kuricza —, —, —: —Köles-kása 228; pesti m. v. garas.
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